
On 2023-12-29 12*44, AFFONSO PINHEIRO wrote:
Prez=do Professor Jo=chim...Bo= T=rde..

Somente =gor= tive tempo de =n=lis=r o e-m=il que o senhor me m=ndou
inform=ndo d= identific=çPo d=s pesso=s que pedir=m providênci=s junto
S ouvidori= d= Unic=mp =nte =o que const= nos e-m=ils que nos for=m
envi=dos p=r= =nUlise, cujos d=dos d=s pesso=s que o denunci=r=m nPo
est=v=m const=ndo no bojo dos referidos e-m=ils, d=í = r=zPo pel= qu=l
=present=mos o senhor = impossibilid=de de tom=r providênci=s
jurídic=s contr= seus =utores por cont= do que dispõe = lei de
proteçPo ger=l de d=dos que mencion=mos no nosso p=recer.

Entret=nto, com = identid=de d=s pesso=s =utor=s dos referidos e-m=ils
= situ=çPo mud= por completo, n= medid= em que o senhor tomou
conhecimento d= =utori= dos mesmos =tr=vés do próprio Ministério
público vi= documento ofici=l lhe envi=do por =quele órgPo.

Noss=s consider=ções feit=s sobre o e-m=il um e o e-m=il 2, no que diz
respeito S respons=bilid=de crimin=l de quem os el=borou m=ntém se =s
mesm=s, ou sej=, =gor= em Posse d= identid=de de seus =utores é
possível sim entr=rmos com um= queix=-crime contr= c=d= um p=r= =
busc= de respons=bilid=de pen=l e t=mbém rep=r=çPo de ordem civil.

Dest= form=, o único que v=mos precis=r é que o texto escrito pelo
senhor no idiom= inglês sej= tr=duzido p=r= o idiom= português vi=
tr=dutor jur=ment=do de =cordo com o =rt. 236 do Código de Processo
Pen=l (CPP), os documentos em língu= estr=ngeir=, sem prejuízo de su=
junt=d= imedi=t=, serPo, se necessUrio, tr=duzidos por tr=dutor
público, ou, n= f=lt=, por pesso= idône= nome=d= pel= =utorid=de. Do
mesmo modo, o Código de Processo Civil (novo CPC) dispõe, em seu =rt.
192 dispõe que: Em todos os =tos e termos do processo, é obrig=tório o
uso d= língu= portugues=. - P=rUgr=fo único. O documento redigido em
língu= estr=ngeir= somente poderU ser junt=do =os =utos qu=ndo
=comp=nh=do de versPo p=r= = língu= portugues= tr=mit=d= por vi=
diplomUtic= ou pel= =utorid=de centr=l, ou firm=d= por tr=dutor
jur=ment=do.

Ness= conformid=de, entendemos que =s ch=nces de êxito de um= =çPo
pen=l contr=t=r =s pesso=s, junt=mente com um= =çPo indeniz=tóri= de
ordem cível, se torn=m m=iores um= vez que, como dito, jU s=bemos quem
sPo os =utores intelectu=is d=s referid=s mens=gens.

Assim sendo, c=so o senhor tenh= re=lmente interesse em d=r seguimento



=o que pretende, por gentilez= nos comunique que =ssim que volt=rmos
de féri=s, d=remos sequênci= nest= su= pretensPo.

Por fim, registro que t=nto o doutor G=briel qu=nto eu est=remos de
féri=s =té o di= 20 de j=neiro do =no que vem, tendo tempo de sobr=
p=r= providenci=r o necessUrio =ntes do seu direito de represent=r
contr= eles venh= = precluir.

Agu=rd=remos o seu retorno.

Obrig=do pel= =tençPo e desej=mos =o senhor e su= f=míli= um excelente
e próspero Ano-Novo.

S=ud=ções,

Dr. Affonso Pinheiro


